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HREEEY ) —X : Kluber ALTEMP 3000
Klubersynth UH1 14-31 7# &

The FPLF and FAL Pneumatic Vibrator should be dis-
mantled every 1500 hours and the piston regreased
with Kluber Grease UHI. 14.31
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Service for lubrication free linear-vibrators ta m rax

PNEUMATIC VIBRATORS

Deinstallation:

Demontage:

& -

Removing air connection and silencer.

Entfernen von Luftanschluss und Schalldampfer.

BEEMFELIUVYALUT—FENLTLESL,

Disassamble with pin wrench (right-hand thread).
Demontieren mit Stiftschliissel (Rechtsgewinde).

EYLUFTHHELES (RLERFEY)

First screw cap (air outlet), remove piston and spring
then disassamble socket.

Zuerst Deckel (Luftauslass), Kolben und Feder entnehmen,
dann Sockel demontieren.

Py Txry T (Z7—HKE) ZEVLUFTHL.
EXFUHEIVRTYUGTERYIETLTLLIEZSL,
Cleaning:

Reinigung:

g)—=24:

Remove teflontape-splits from the cap.

Teflonband-Reste vom Deckel entfernen.

Fy Xy IhoTo00T—TOEEZEETALIC
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Cleaning with petroleum or cleaner’s solvent .

Reinigen mit Petrol oder Waschbenzin.

BHEHN Y-V THBREITENRNDIESEL TS,

Dry well, freely of rotgut and dustlessly.
Gut trocknen, Fusel- und staubfrei.
+HRERL. FOFNEERLWVIZMYDFNTLEEL,
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PNEUMATIC VIBRATORS

Grease lightly:
Fetten:

BCJU—RERT :

A drop Kliiber ALTEMP 3000
Piston, housing (inside) and spring.

Mit sehr wenig Kliiber ALTEMP 3000 fetten
Kolben, Gehause (innen) und Feder.

EXrY. NIDUTORABSEVRTY VT IZEBT)—R
EESTLEEL,
HESZB S 1) — X : Klueber ALTEMP 3000

Assemblage:
Montage:

#8531 :
First mount socket in the housing.

Zuerst den Sockel in das Gehduse montieren.

9. EBAOVY Y FENYTSUHIZRUAHRET,

Pay attention on spring (do not get clamp)

Achtung auf Feder (nicht einklemmen)

DEIC, ATV VT EFELAHFTT (VS THEREL)
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PNEUMATIC VIBRATORS

Assemblage:
Montage:

#3I -

With pin wrench tighten.

Mit Stiftschliissel anziehen.

EYLUFTxry TE2HmOMITET,

Control silencer on cleanness control, cleaning with petroleum
or replace it.

Schalldampfer auf Sauberkeit kontrollieren, reinigen mit Petrol
oder ersetzen

ALY —ZHHBTHREL, HOAVWEMYBZFET,

Run-in test
Laufkontrolle
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